Meier's Neuheiten AG
Werbe- & Geschenkartikel

Stempelschreiber und Stempelprodukte
Stamping Pens and Stamp Products
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= G|LBER-EFFEKT

Neuartige Oberfldche - mit dem CO2 Laser wird der Lack
abgelosert, die Gravur wird automatisch silber und
harmoniert mit den silberfarbenen Beschldgen.

BB SILVER-EFFECT

New surface — the lacquer will be removed with the (02
Loser, the engroving outomatically becomes silver and
harmonizes with the silver coloured fitfings.

B W GRAVURE ARGENTEE

Nouvelle surface — le vernis est éliminé par le loser C02
et la gravure apparait automatiquement argentée ef
s"harmonise avec les attributs de lo méme couleur.

B WEFFETTO ARGENTO

Nuova superficie - la superficie loccata incisa ol
laser C02 rivela una scritta color argento che si
armonizza olle finiture dello stesso colore.

*S1lver Effect™

made hv COOT

Zur Ehrung der besten

Auszubildenden 2014




THOMAS LONGMANN
Goaetheatr, 20 - Mobil 0131/288 75 64
D-12200 BERLIN
thomas,lengmann@t-online.com

*Silver Effect™
made h}.-’ CO?1

2100M 2102M 2103M

62-Format

3100M 3102M 3103M

™= Drehkugelschreiber oder Taschenstempel
Metallgehduse lackiert, Beschldge vernickelt.
Priizisions-Stempelmechanik aus Metall.

BB Twist Ballpoint Pen or Pocket Stamp
Metal casing lacquered, fittings nickeled.
Precision stamp mechanics mode of metal,

I W Stylo bille torsion ou Tampon de poche
Corps en méfal loqué, attributs nickelés.
Mécanisme de précision pour tamponner en métal.

R 1 Penna a sfera a rotazione o Timbro tascabile
Corpo in metallo laccato, finiture nichelate.
Meccanica di precisione per timbri in metallo.

[nternationally protected and
registered + US-Patent
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™= Drehkugelschreiber oder Taschenstempel
Metallgehtiuse lackiert, Beschliige vemickelt,
weiche Gummispitze.
Prizisions-Stempelmechanik aus Metall.

IS Twist Ballpoint Pen or Pocket Stamp
Metal casing lacquered, fittings nickeled,
soft rubber tip.

Precision stamp mechanics made of metal.

B W Stylo bille torsion ou Tampon de poche
Corps en métal laqué, attributs nickelés,

embout en caoutchouc souple.

Mécanisme de précision pour tamponner en métal.

B W Penna a sfera a rotazione o Timbro tascabile
Corpo in metallo loccato, finiture nichelote,

morbida punta in gomma.

Meccanico di precisione per fimbri in metallo.

*Silyver Etfect®
made by CO2T

3300M  3303M  3302M

3313M

G2-Farmat



D2-Format

Q 4374M

[nternationally profected and
registered - US-Patent
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™ Kugelschreiber

Metallgehiuse lackiert, Soft-Touch lackiert,
Beschlage verchromt, weiche Gummispifze.
Priizisions-Stempelmechanik ous Metall.

B3 Ballpoint Pen

Metal casing locquered, soft touch lacquered,
fittings chromed, soft rubber tip.

Precision stump mechanics made of metal.

B W Stylo bille

Corps en métal laqué, laqué soft touch,

attributs chromés, embout en caoutchouc souple.
Mécanisme de précision pour famponner

en méfal,

§ W Penna a sfera

Corpo in metallo laccato, loccato con effetto
soft fouch, finiture cromate, morbida punta in
gomma.

Meccanica di precisione per timbri in metallo.

2303M



*Silver Effect™®
made by CO2T

USBBGB32IM

= JSB-Stick 8GB

Metallgehduse Soft-Touch lackiert,
Beschliige verchromt, weiche Gummispitze.
Prazisions-Stempelmechanik ous Metall.

BB USB-Stick 8GB

Metal casing soff fouch lacquered,

fittings chromed, soft rubber tip.

Precision stamp mechanics made of metal.

W W (lé USB 8Go

Corps en métal loqué soft fouch,

attributs chromés, embout en cooutchouc souple.
Mécanisme de précision pour famponner en métal.

¥ W Chiavetta USB 8GB

Corpo in mefallo laccato con effetto soft fouch,
finiture cromate, morbida punta in gomma.
Meccanica di precisione per timbri in metallo.

Internofionally protected and
registered - [JS-Patent
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™= Toschenstempel

Gehduse Kunststoff oder Kunststoff lackiert,
(lip verchromt,
Prizisions-Stempelmechanik aus Metall.

B Pocket Stamp

(asing made of plostic or lacquered plastic,
clip chromed.

Precision stamp mechanics made of metal,

B W Tompon de poche
Corps en plastique ou en plostique loqué,
clip chromé.

Mécanisme de précision pour tamponner en métal,

§ W Timbro tascabile

Corpo in materiole plostico o plustica laccota,
clip cromata.

Meccanica di precisione per timbri in metallo.

[nternationally protected and
registered * US-Patent
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™= Drehkugelschreiber
Metall-Kunststoffgehiiuse,
Beschldge verchromt.
Przisions-Stempelmechanik
ous Metall.

I Twist Ballpoint Pen

Metal and plostic casing,

fittings chromed.

Precision stamp mechanics mode
of metal.

B 1 Stylo bille forsion
Corps en métal et plasfique,
attributs chromés.
Mécanisme de précision pour
fomponner en métal.

B 1 Penna a sfera o rofazione
Corpo in metallo e plastica,
finiture cromate,

Meccanica di precisione per timbri
in metallo.

Internotionally protected and
registered - US-Potent
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6221M 6151M

6231M

THOMAS LONGMANN
Gosthestr, 20 - Mobil 0131/280 75 64
D-12200 BERLIN
thomas lopngmann@t-online, cam

6291M 6261M

G2-Farmat



™= Drehkugelschreiber

Gehiiuse ous Kunststoff mit anfimikrobieller

Lockierung, Beschlage verchromt.

Prizisions-Stempelmechanik aus Metall.

Antimikrobieller Schutz bewirkt:

« Schutz vor Keimen, Bakferien und Pilzen
durch PERLAZID® Antiseptic.

= Ballpoint Pen

Plastic casing with ontimicrobial lacquering,

fittings chromed. Precision stamp mechanics

made of metal,

Antimicrobial protection favors:

* Profection against germs, bacterio ond
fungi through PERLAZID® Antiseptic.

B W Stylo bille torsion

Corps en plastique avec laquoge antimicrobien,

attributs chromés. Mécanisme de précision pour

famponner en méfal.

La profedtion antimicrobienne favorise:

* une profection contre les germes, les
bactéries et les champignons grdce o
PERLAZID®Antiseptic.

B W Penne a sfera a rotazione

Corpo in plastica con verniciatura antimicrobica,

finiture cromate. Meccanica di precisione per

timbri in metallo.

Effetto della protezione antimicrobica:

* difende da germi, batteri e miceti grozie
alla tecnologio PERLAZID® Antiseptic.

== GroBraummine Slider 755
* Hohe Schreibleistung durch Gleiten
statt Rollen.

* Schreiben mit , flissiger Seide”.
B Lorge Refill Slider 755

* High wrifing performance,

= smoother than gel.
11 g  Like writing with “liquid silk”.

B ¥ Recharge géante Slider 755

* Avec performance d'écriture élevée,
pure glisse.

 Ecrire avec de la «soie liguide.

B W Refill gigante Slider 755

* (on elevata prestozione di scrittura,
per scrivere scivolando sulla superficie.

* Scrivere come con «seta liguidon.

Infernationally protected and
registered + US-Pofent
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TEXTILSTEMPEL HOLZSTEMPEL PRINTER GREEN LINE

Natur-l'lailp-r»axi:

Kirchstrafe 1
D-12200 Berlin
Tel. 030 /7152 26 84




62-Format
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™= Drehkugelschreiber
Metallgehtuse und Beschldge vergoldet,
verchromt, vernickelt oder lackiert.
Prizisions-Stempelmechanik aus Metall.

I3 Twist Ballpoint Pen

Metal casing and fittings gold-plated,
chromed, nickeled or lacquered.

Precision stamp mechanics made of metal.

B 1 Stylo bille torsion

Corps en métal et attributs dorés, chromés,
nickelés ou laqués.

Mécanisme de précision pour famponner
en métal.

B W Penna a sfera a rotazione

Corpo in metallo e finiture dorate, cromate,
nichelate o laccate.

Meccanica di precisione per fimbri in metallo.

Internotionally protected and
registered - S-Patent
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™= Drehkugelschreiber

Gehduse ous Kunststoff, Beschlige
verchromt. Prdzisions-Stempelmechanik
aus Metall,

& Ballpoint Pen
Plastic casing, fittings chromed.
Precision stamp mechanics made of metal.

B 1 Stylo bille torsion

Corps en plastique, attributs chromes.
Mécanisme de précision pour famponner
en métol.

B W Penne a sfera a rotazione
Corpo in plastica, finiture cromate.
Meccanica di precisione per fimbri in
metallo.

Internotionally protected and
registered - US-Patent
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™= Drehkugelschreiber
Metall-Kunststoffgehduse und Beschldge verchromt.
Priizisions-Stempelmechanik aus Metall.

B Twist Ballpoint Pen
Metal and plastic casing, fittings chromed.
Precision stamp mechanics made of mefal.

B 1 Stylo bille torsion
Corps en métal et plastique, attributs chromés.
Mécanisme de précision pour famponner en méfal.

B W Penna a sfera a rofazione
Corpo in metallo e plostico, finiture cromate.
Meccanica di precisione per timbri in metollo.

Internationally protected ond
registered = US-Potent
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™= Drehkugelschreiber

Gehduse Kunststoff oder Kunststoff lackiert,
(lip verchromt. Prazisions-Schreib- und
Stempelmechanik aus Kunststoff.

IS Twist Ballpoint Pen

Plastic or lacquered plastic casing,
clip chromed. Precision write and

stamp mechanics mode of plastic.

B W Stylo bille forsion

Corps en plostique ou plostique luqué,
clip chromé. Mécanisme de précision
pour tamponner en plostique.

# W Penna a sfera a rotazione
Corpo in plastica o plastica loccata,
clip cromata. Meccanica di precisione
per fimbri in plastico.

Internationally profected and
registered « US-Patent
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™= Kugelschreiber - Kunststoffgehduse.
Microschaumstempel bis 5 Zeilen.

B Ballpoint Pen - Plastic casing.
Pre-ink stamp up o 5 lines.

B W Stylo bille - Corps en plostique.
Tampon pré-encré jusqu’a 5 lignes.

¥ W Penna a sfera - Corpo in plastica,
Timbro in microschium, fino a 5 righe di testo.

=

THOMAS LONGMANN
D-12200 Berlin
Mobil 0131 /289 75 64
t.longmann@freenet,com
www.taxi-longmann.de
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Colour Combination System
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Dp OTp O body O Stompholder
indigo @ ] S ®
white O @] O 0O
black [ ) ® Y ®
oronge =] 8 &
red =] @ [ J
e Ab 50 Stick je Farbkombination kinnen olle Standardfarben nach Kundemwunsch kombiniert

warden,

i From 50 piaces oll standard colours con be mixad and matched occording to custamers’ requasts.
wa Combinaisons de couleurs stondard sur demande du client o partir de 50 piéces (par combinaison
e coulaurs).

B portire do 50 pezzi per singoln combinazione cromatico futti | colori stondord possono essere
abbinati seconda il desiderio da! dliente.

x20-Format

Internationally protected and
registered * US-Potent




CLASSICG

STAMPETOUCH

MINI STAMPETOUCH

CLASSICG LIGHT

DIAGONAL

DIAGONAL WAVE

DIAGONAL COLOR

CLASSIC
SWITCH

NEW TRAVEL STAMP

CLASSICTRAVEL STAMP

USB-STAMPETOUCH

TRAVEL STAMPETOUCH

X20 STAMP PEN

PRINTER 20

PRINTER GREENLINE

ACCESSOIRES
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Silver Effect
made by CO2L
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= Printer 20
Individuelle Promotion auf dem XXL-Imagekirtchen,
(54 x 88 mm Werbefliche).

Gummistempelplatte aus Naturkautschuk,
(4 Zeilen, 14 x 38 mm).

Integrierfes austauschbares Stempelkissen.
& B

Weitere Grofen ouf Anfrage.

== Printer 20 “EERa——
Individual Promotion on the XXL Image Card,
(54 x 88 mm space for personalisation).
Natural rubber stamp plote,
Dr. S

. Setina SChusacher

bl BOFLAE W
o-12200 siRLdn
1. - x: J

(4 lines, 14 x 38 mm).
Infegrated, exchangeable stamp pad.
Further sizes on request.

B B Printer 20
Promotion individuelle sur |'etiquette papier XL,

(54 x 88 mm surface publicitaire). FlyingAirline
Tampon en cooutchouc naturel,

(4 lignes, 14 x 38 mm). i

Tampon encreur intégré changeable.

D’autres tailles sur demande. 3

B 1 Printer 20 Dr. Selina S\CE;);‘;:\?;Q‘ ~<’
Promozione individuale su cartellino immagine XXL, D"“_“?‘;Q-R 8 BERLIN e |
(spazio pubblicitario 54 x 88 mm). e sChumMACher@yanoo com yingAirine

Timbro in cauccit noturale,

(4 righe, 14 % 38 mm).
Tampone fimbro infegrato sosfituibile.
Altre misure su richiesto.

PROMOTIONAL GIFT
AWARD 2015




®= Green Line
65% Recyclingkunststoff.

=S Green Line
65% Recycled plostic.

B W Green Line
65% de plastique recyclée.

B W Green Line
65% in plostica riciclota.

Dr. Selina Schumacher
Mobil 0171/522 66 99
D-12200 BERLIN
s.schumacher@yahoo.com

PRINTER
10/20/30/40

™= Weitere Grofien auf Anfrage
B Further sizes on request
B W D'autres tailles sur demande
B W Altre misure su richiesta




== Bonus Stempel

Punkte sammeln mit einem Stempeldruck.
Gehiiuse rund und quadratisch,

12 mm und 17 mm,

Weitere GrdBen ouf Anfrage.

B Loyalty Card Stamps

Collect points on loyalty cards with o stomp
imprint.

Casing round and square, 12 mm and 17 mm.
Further sizes on request.

B W Tampon pour cartes de fidélité
Pour accumuler des points sur une carte de
fidelité avec un tompon.

Forme ronde et carrée, 12 mm et 17 mm.
D’autres tailles sur demonde.

B W Timbro bonus

Raccogliere punti sulle apposite tessere con una
semplice  rapida timbrotura.

Forma rotonda & quodrato, 12 mme 17 mm.
Altre misure su richiesta.

= Textilstempel

Schnelle und infache Kennzeichnung

von Kleidung, Stoffen, Schuhen.

Verschiedene Produktousfihrungen. | —

IS Textile Stamp

Fast and simple marking

of clothing, fabric, shoes.

Different product versions.

B W Tompon encreur textile ! : : -
Marquage rapide et facile —
sur vétements, étoffes, choussures.
Plusieurs versions de produifs. -

B WTimbro per tessuti
Personalizzazione semplice e veloce

di copi d'abbigliomento, stoffe, scarpe.
Diversi tipi e modelli di prodotto.




[ Patient auf Lumiprex-X3S geschult

Natwkai'wxir

Kirchstrafe 1

D-12200 Berlin
Tel. 030 / 7152 2B 84

== Keksstempel

Lebensmittelechter Gummi.

Holzgriff, deutsche Buche unbehandelt.
StandardmaB 50 mm, alle weiteren GriBen
und Formen auf Anfrage.

B (ookie Stamp

Food safe rubber.

Untreated wooden handle, German beech.
Standard diameter 50 mm, all other sizes
and shaping on request.

H ¥ Tampon pour biscuits

Caoutchouc qualité alimentaire.

Manche en bois non traités en hétre allemand,
Diametre standard 50 mm, d‘autres tailles

et formes sur demande.

B W Timbro per biscotti

In gomma per uso alimentare.
Impugnazione in legno, faggio tedesco

non trattato. Formota standard 50 mm,
futte le altre grandezze e forme su richiesta.

== Holzstempel

Deutsche Buche.

Gummistempelplatte aus Noturkautschuk.
Viele GriBen in rechteckig, quadratisch,
rund und oval.

Attrakfive Werbefliichen.

= Wooden Stamp

German beech,

Natural rubber stamp plafe.

Many sizes, rectangular, square,
round and oval.

Attractive space for personalisation.

B W Tampon en bois

En bois de hétre allemand.

Tampon en caoutchou naturel.

Beaucoup de formes, rectangulaires, carrées,
rondes et ovales.

Surfuces publicitaires attractives.

i W Timbro di legno

In faggio tedesco

Lastra timbro in couccit naturale.

Grandezze diverse con forma rettangolare, quadrata,
rotondo e ovale.

Interessanti superfici per applicazioni pubblicitarie.



Online-Gutschein direkt am Clip
Online-Voucher fixed to the clip

Bon en ligne fixé au clip

Buono online direttamente sulla dip

= Aktive Personalisierung
und Kundenbindung

Jeder Artikel wird mit einem Online-Gutschein
geliefert. Mit dem jeweiligen 12-stelligen Bestellcode
wird der Stempel unter www.stempelservice.com
angefordert. Der aufgedruckte QR-code vereinfacht die
Anforderung der Stempelplatte mittels Smartphone.
Bereits nach wenigen Tagen wird die Stempelplotte
an den angegebenen Stempelempfinger gesandt.
Natirlich kostenfrei und weltweit! Die mitgelieferte
Anleitung zeigt das einfache Einlegen

der Stempelplatte. Der Online-Gutschein ist im
Kaufpreis inbegriffen und verliert auch nach Johren
seinen Wert nicht.

Einfach testen mit Code: 1111-1111-1111

Jahrelanges Stempeln ohne Stempelkissen.
Unsere Microschaumstempel garantieren bis zu
5.000 Stempelabdrucke. Microschaumstempel
trocknen nie aus, sind aber auf Papier
schnelltrocknend und mit spezieller Tinte
nachféirbbar. Gestochen scharfe Stempelabdrucke
und einfaches Handling.



Stempelschreiber und Stempelprodukte
Stamping Pens and Stamp Products
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